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ב1 וְיַעֲקֹ֖
Lan–Yakub
H3290

הָלַךְ֣
késah
H1980

לְדַרְכּ֑וֹ
wonten–marginipun
H1870

וַיִּפְגְּעוּ־
lan–piyambakipun–dipunpéthukaken–
H6293

ב֖וֹ
déning–piyambakipun

מַלְאֲכֵ֥י
para–malaékat
H4397

ים׃ אֱלֹהִֽ
Gusti–Allah
H0430

Yakub mbacutake lakune, tumuli dipethuk dening para malaekating Allah.

וַיֹּ֤אמֶר2
Lan–Yakub–ngandika
H0559

יַעֲקֹב֙
Yakub
H3290

ר כַּאֲשֶׁ֣
nalika

ם רָאָ֔
piyambakipun–mirsani–piyambakipun
H7200

מַחֲנֵה֥
pakuwon
H4264

ים אֱלֹהִ֖
Gusti–Allah
H0430

זֶה֑
punika
H2088

א וַיִּקְרָ֛
Lan–piyambakipun–ngarani
H7121

ׁם־ שֵֽ
nama–
H8034

הַמָּק֥וֹם
panggenan
H4725

הַה֖וּא
punika
H1931

חֲנָֽיִם׃ מַֽ
Mahanaim
H4266

פ
(par)

Bareng weruh malaekat mau, Yakub tumuli ngucap: “Iki wadyabalane Gusti Allah.” Mulane panggonan kono mau 
diarani: Mahanaim.

ח3 וַיִּשְׁלַ֨
Lan–Yakub–ngutus
H7971

ב יַעֲקֹ֤
Yakub
H3290

מַלְאָכִים֙
utusan
H4397

יו לְפָנָ֔
wonten–ngajengipun
H6440

אֶל־
dhateng–
H0413

ו עֵשָׂ֖
Ésau
H6215

יו אָחִ֑
sadherekipun
H0251

רְצָה אַ֥
dhateng–tanah
H0776

יר שֵׂעִ֖
Séir

ה שְׂדֵ֥
ara-ara

אֱדֽוֹם׃
Édom
H0123

Sawuse iku Yakub tumuli kongkonan ndhisiki lakune nemoni Esap, kangmase, menyang tanah Seir jajahan Edom.

וַיְצַ֤ו4
Lan–piyambakipun–dhawuh
H6680

אֹתָם֙
dhateng–piyambakipun–sedaya
H0853

ר לֵאמֹ֔
matur
H0559

ה כֹּ֣
Mekaten
H3541

תאֹמְר֔וּן
panjenengan–sami–matur
H0559

אדֹנִ֖י לַֽ
dhateng–bendara–kawula
H0113

ו לְעֵשָׂ֑
dhateng–Ésau
H6215

ה כֹּ֤
Mekaten
H3541

אָמַר֙
ngandika
H0559

עַבְדְּךָ֣
abdi–panjenengan
H5650

ב יַעֲקֹ֔
Yakub
H3290

עִם־
Kaliyan–

לָבָן֣
Laban

רְתִּי גַּ֔
kawula–manggon

וָאֵחַ֖ר
lan–kawula–kasuwenaken
H0309

עַד־
ngantos–
H5704

תָּה׃ עָֽ
sapunika
H6258

Padha diweling mangkene: “Kowe padha matura marang bendaraku Esap mangkene: Aturipun abdi 
panjenengan Yakub: Kula sampun dados tiyang neneka wonten ing panggenanipun Bapak Laban, saweg 
mantuk sapunika.
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יְהִי־5 וַֽ
Lan–kawula–gadhah–
H1961

֙ לִי
kanggé–kawula

שׁ֣וֹר
lembu
H7794

וַחֲמ֔וֹר
lan–kuldi
H2543

אן ֹ֖ צ
menda
H6629

וְעֶבֶ֣ד
lan–abdi–kakung
H5650

וְשִׁפְחָה֑
lan–abdi–èstri
H8198

אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ
lan–kawula–ngutus
H7971

לְהַגִּ֣יד
supados–mratélaaken
H5046

י אדֹנִ֔ לַֽ
dhateng–bendara–kawula
H0113

לִמְצאֹ־
supados–manggihaken–
H4672

ן חֵ֖
sih-rahmat
H2580

בְּעֵינֶֽיךָ׃
ing–paningalipun–panjenengan

Kaliyan malih kula sampun angsal lembu, kuldi, saha menda tuwin rencang jaler estri, wondene samangke 
anggen kula kengkenan punika perlu ngaturi uninga dhateng bendara, supados kula angsala sih wonten ngarsa 
panjenengan.”

6֙ וַיָּשֻׁב֙וּ
Lan–utusan–wangsul
H7725

ים הַמַּלְאָכִ֔
utusan
H4397

ל־ אֶֽ
dhateng–
H0413

ב יַעֲקֹ֖
Yakub
H3290

ר לֵאמֹ֑
matur
H0559

אנוּ בָּ֤
Kawula–rawuh
H0935

אֶל־
dhateng–
H0413

אָחִי֙ךָ֙
sadherek–panjenengan
H0251

אֶל־
dhateng–
H0413

ו עֵשָׂ֔
Ésau
H6215

וְגַם֙
lan–ugi
H1571

הֹלֵךְ֣
piyambakipun–rawuh
H1980

אתְךָ֔ לִקְרָֽ
supados–methúkaken–panjenengan
H7125

וְאַרְבַּע־
lan–sekawan–
H0702

מֵא֥וֹת
atus
H3967

ישׁ אִ֖
tiyang
H0376

עִמּֽוֹ׃
kaliyan–piyambakipun

Sabaline kongkonan banjur padha matur marang Yakub: “Kula sampun sami sowan dhateng ingkang raka Esap, 
saha panjenenganipun sampun bidhal kadherekaken tiyang sekawan atus perlu methuk panjenengan.”

א7 וַיִּירָ֧
Lan–Yakub–ajrih
H3372

ב יַעֲקֹ֛
Yakub
H3290

ד מְאֹ֖
sanget
H3966

וַיֵּ֣צֶר
lan–piyambakipun–susah
H3334

ל֑וֹ
dhateng–piyambakipun

חַץ וַיַּ֜
lan–piyambakipun–mbagi
H2673

אֶת־
ing–
H0853

הָעָם֣
tiyang

אֲשֶׁר־
ingkang–

אִתּ֗וֹ
kaliyan–piyambakipun
H0854

וְאֶת־
lan–ing–
H0853

אן הַצֹּ֧
menda
H6629

וְאֶת־
lan–ing–
H0853

ר הַבָּקָ֛
lembu
H1241

ים וְהַגְּמַלִּ֖
lan–unta
H1581

לִשְׁנֵי֥
dados–kalih
H8147

מַחֲנֽוֹת׃
pakuwon
H4264

Ing kono Yakub wedi banget, lan atine miris, mulane para bature, wedhuse, sapine lan untane banjur diperang 
dadi rong pantha.

אמֶר8 וַיֹּ֕
Lan–piyambakipun–ngandika
H0559

אִם־
Menawi–

יָב֥וֹא
rawuh
H0935

ו עֵשָׂ֛
Ésau
H6215

אֶל־
dhateng–
H0413

הַמַּחֲנֶה֥
pakuwon
H4264

הָאַחַ֖ת
setunggal
H0259

הוּ וְהִכָּ֑
lan–piyambakipun–nyerang–piyambakipun
H5221

וְהָיָה֛
lan–dados
H1961

הַמַּחֲנֶה֥
pakuwon
H4264

הַנִּשְׁאָ֖ר
ingkang–kantun
H7604

ה׃ לִפְלֵיטָֽ
kanggé–nylametaken
H6413

Osiking atine: “Saupama Esap teka nempuh kang siji nganti kalah, panthan kang kari isih bisa oncat.”
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9֮ וַיֹּאמֶר
Lan–Yakub–ngandika
H0559

֒ יַעֲקֹב
Yakub
H3290

֙ אֱלֹהֵי
Gusti–Allahipun
H0430

י אָבִ֣
rama–kawula
H0001

ם אַבְרָהָ֔
Abraham
H0085

י וֵאלֹהֵ֖
lan–Gusti–Allahipun
H0430

י אָבִ֣
rama–kawula
H0001

יִצְחָק֑
Ishak
H3327

יְהוָ֞ה
Yéhuwah
H3068

הָאֹמֵר֣
Ingkang–ngandika
H0559

י אֵלַ֗
dhateng–kawula
H0413

שׁ֧וּב
Wangsulipun
H7725

לְאַרְצְךָ֛
dhateng–tanah–panjenengan
H0776

וּלְמוֹלַדְתְּךָ֖
lan–dhateng–tanah–wiyosan–panjenengan
H4138

יבָה וְאֵיטִ֥
lan–Kawula–badhé–damel–saé
H3190

ךְ׃ עִמָּֽ
kaliyan–panjenengan

Yakub tumuli munjuk: “Dhuh Allahipun embah kawula Abraham saha Allahipun bapa kawula Iskak, dhuh 
Yehuwah, ingkang sampun ngandika dhateng kawula: Sira muliha menyang tanahira marang sanak kadangira 
lan Ingsun bakal mbeciki sira,

נְתִּי10 קָטֹ֜
Kawula–boten–pantes
H6994

ל מִכֹּ֤
saking–sedaya
H3605

הַחֲסָדִים֙
sih-rahmat

וּמִכָּל־
lan–saking–sedaya–
H3605

ת הָאֱ֣מֶ֔
kasetyan
H0571

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

יתָ עָשִׂ֖
Panjenengan–damel

אֶת־
dhateng–
H0854

ךָ עַבְדֶּ֑
abdi–Panjenengan
H5650

י כִּ֣
amargi

י בְמַקְלִ֗
kalayan–teken–kawula
H4731

֙ עָבַרְ֙תִּי
kawula–nyabrang

אֶת־
ing–
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֣
Lèpèn–Yordan
H3383

הַזֶּ֔ה
punika
H2088

ה וְעַתָּ֥
lan–sapunika
H6258

יתִי הָיִ֖
kawula–dados
H1961

לִשְׁנֵי֥
dados–kalih
H8147

מַחֲנֽוֹת׃
pakuwon
H4264

kawula punika babar-pisan boten pantes manawi tampia sakathahing sih kadarman saha kasetyan ingkang 
sampun Paduka tandukaken dhateng abdi Paduka, awit kala rumiyin nalika kawula nyabrang lepen Yarden 
punika namung mbekta teken kawula punika, mangka kawula samangke sampun ngrebda ngantos dados kalih 
pantha makaten.

נִי11 הַצִּילֵ֥
Kawula–nyuwun–ngluwari
H5337

נָא֛
mugi
H4994

מִיַּ֥ד
saking–tanganipun
H3027

י אָחִ֖
sadherek–kawula
H0251

מִיַּ֣ד
saking–tanganipun
H3027

ו עֵשָׂ֑
Ésau
H6215

י־ כִּֽ
amargi–

א יָרֵ֤
ajrih
H3373

֙ אָנֹכִי
kawula
H0595

אֹת֔וֹ
piyambakipun
H0853

פֶּן־
supados–sampun–
H6435

יָב֣וֹא
piyambakipun–rawuh
H0935

נִי וְהִכַּ֔
lan–piyambakipun–nyerang–kawula
H5221

אֵ֖ם
ibu
H0517

עַל־
kalayan–

ים׃ בָּנִֽ
para–putra

Mugi kawula Paduka uwalaken saking tanganipun kakang kawula, saking tanganipun Esap, awitdene kawula 
ajrih dhateng piyambakipun, bokmanawi sadhatengipun lajeng mejahi kawula dalah para biyung saanak-
anakipun.
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ה12 וְאַתָּ֣
Lan–Panjenengan

רְתָּ אָמַ֔
sampun–ngandika
H0559

הֵיטֵ֥ב
saé
H3190

יב אֵיטִ֖
Kawula–badhé–damel–saé
H3190

ךְ עִמָּ֑
kaliyan–panjenengan

י וְשַׂמְתִּ֤
lan–Kawula–badhé–damel

ת־ אֶֽ
ing–
H0853

זַרְעֲךָ֙
turun–panjenengan
H2233

כְּח֣וֹל
kados–wédhi
H2344

הַיָּ֔ם
seganten
H3220

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

לאֹ־
boten–
H3808

יִסָּפֵ֖ר
saged–kaétang

ב׃ מֵרֹֽ
saking–kathahipun
H7230

Paduka rak sampun ngandika: Ingsun mesthi bakal mbeciki sira lan turunira bakal Sundadekake kaya wedhine 
sagara kang ora kena dietung marga saka akehe.”

וַיָּ֥לֶן13
Lan–piyambakipun–nyipeng

ם שָׁ֖
ing–ngriku
H8033

יְלָה בַּלַּ֣
ing–dalu
H3915

הַה֑וּא
punika
H1931

ח וַיִּקַּ֞
lan–piyambakipun–mendhet
H3947

מִן־
saking–

א הַבָּ֧
ingkang–rawuh
H0935

בְיָד֛וֹ
ing–tanganipun
H3027

מִנְחָ֖ה
pisungsung
H4503

ו לְעֵשָׂ֥
kanggé–Ésau
H6215

יו׃ אָחִֽ
sadherekipun
H0251

Ing wengi iku Yakub nginep ing papan kono. Sawuse mangkono nuli njupuk saperangane oleh-olehane kagawe 
atur-atur marang Esap rakane.

עִזִּ֣ים14
Wedhus–èstri
H5795

יִם מָאתַ֔
kalih–atus
H3967

ים וּתְיָשִׁ֖
lan–wedhus–lanang
H8495

ים עֶשְׂרִ֑
kalih–dasa
H6242

ים רְחֵלִ֥
menda–èstri
H7353

יִם מָאתַ֖
kalih–atus
H3967

ים וְאֵילִ֥
lan–menda–lanang

ים׃ עֶשְׂרִֽ
kalih–dasa
H6242

Wedhus wadon rong atus, wedhus berok lanang rong puluh, wedhus gembel wadon rong atus, kang lanang 
rong puluh.

ים15 גְּמַלִּ֧
Unta
H1581

מֵינִיק֛וֹת
ingkang–nyusoni
H3243

וּבְנֵיהֶ֖ם
lan–anak-anakipun

ים שְׁלֹשִׁ֑
tigang–dasa
H7970

פָּר֤וֹת
sapi–èstri
H6510

אַרְבָּעִים֙
sekawan–dasa
H0705

ים וּפָרִ֣
lan–sapi–lanang
H6499

ה עֲשָׂרָ֔
sedasa
H6235

אֲתֹנֹ֣ת
kuldi–èstri
H0860

ים עֶשְׂרִ֔
kalih–dasa
H6242

ם   וַעְיָרִ֖
lan–kuldi–nem
H5895

ה׃ עֲשָׂרָֽ
sedasa
H6235

Unta wadon kang lagi nusoni telung puluh dalah anak-anake, sapi wadon patang puluh lan sapi lanang sepuluh, 
kuldi wadon rong puluh lan kuldi lanang sepuluh.

16֙ וַיִּתֵּן
Lan–piyambakipun–maringi
H5414

בְּיַד־
ing–tangan–
H3027

יו עֲבָדָ֔
para–abdinipun
H5650

עֵ֥דֶר
klompok
H5739

עֵ֖דֶר
klompok
H5739

לְבַדּ֑וֹ
piyambak-piyambak
H0905

וַיֹּ֤אמֶר
lan–piyambakipun–ngandika
H0559

אֶל־
dhateng–
H0413

֙ עֲבָדָיו
para–abdinipun
H5650

עִבְר֣וּ
Nyabrang

י לְפָנַ֔
wonten–ngajeng–kawula
H6440

וְרֶ֣וַח
lan–jarak
H7305

ימוּ תָּשִׂ֔
panjenengan–sami–nyelehaken

ין בֵּ֥
antawisipun
H0996

עֵ֖דֶר
klompok
H5739

ין וּבֵ֥
lan–antawisipun
H0996

דֶר׃ עֵֽ
klompok
H5739

Kabeh mau dipasrahake abdine supaya dijaga, saben sapantha dhewe-dhewe, karo padha diweling: “Kowe 
ndhisikana lakuku lan saben sapantha nganggoa dileti.”
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ו17 וַיְצַ֥
Lan–piyambakipun–dhawuh
H6680

אֶת־
dhateng–
H0853

הָרִאשׁ֖וֹן
ingkang–rumiyin
H7223

ר לֵאמֹ֑
matur
H0559

י כִּ֣
Nalika

פְגָּשְׁךָ֞   יִֽ
methúkaken–panjenengan
H6298

ו עֵשָׂ֣
Ésau
H6215

י אָחִ֗
sadherek–kawula
H0251

לְךָ֙   וִשְׁאֵֽ
lan–piyambakipun–tangled–panjenengan
H7592

ר לֵאמֹ֔
matur
H0559

לְמִי־
kagunganipun–sinten–
H4310

אַתָּ֙ה֙
panjenengan

וְאָנָ֣ה
lan–dhateng–pundi
H0575

ךְ תֵלֵ֔
panjenengan–tindak
H3212

י וּלְמִ֖
lan–kagunganipun–sinten
H4310

לֶּה אֵ֥
punika
H0428

לְפָנֶֽיךָ׃
wonten–ngajeng–panjenengan
H6440

Kang lumaku dhisik diweling mangkene: “Samangsa Esap kangmasku wus ketemu karo kowe lan kowe didangu: 
Sapa bendaramu, lan kowe padha arep menyang ngendi? Lan raja-kaya kang kokgiring iku duweke sapa?

18֙ מַרְתָּ וְאָֽ
Lan–panjenengan–sami–matur
H0559

לְעַבְדְּךָ֣
Kanggé–abdi–panjenengan
H5650

ב לְיַעֲקֹ֔
kanggé–Yakub
H3290

מִנְחָ֥ה
pisungsung
H4503

הִוא֙
punika
H1931

ה שְׁלוּחָ֔
kakirim
H7971

אדֹנִ֖י לַֽ
kanggé–bendara–kawula
H0113

ו לְעֵשָׂ֑
kanggé–Ésau
H6215

וְהִנֵּ֥ה
lan–lah
H2009

גַם־
ugi–
H1571

ה֖וּא
piyambakipun
H1931

ינוּ׃ אַחֲרֵֽ
wonten–wingking–kawula

Kowe nuli matura: Gadhahanipun abdi panjenengan Yakub, punika atur-aturipun ingkang kagem bendara kula 
Esap, lan abdi panjenengan piyambak wonten ing wingking kula.”

ו19 וַיְצַ֞
Lan–piyambakipun–dhawuh
H6680

גַּ֣ם
ugi
H1571

אֶת־
dhateng–
H0853

י הַשֵּׁנִ֗
ingkang–kaping–kalih
H8145

גַּם֚
ugi
H1571

אֶת־
dhateng–
H0853

י הַשְּׁלִישִׁ֔
ingkang–kaping–tiga
H7992

גַּם֚
ugi
H1571

אֶת־
dhateng–
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

ים לְכִ֔ הַהֹ֣
ingkang–mlampah
H1980

י אַחֲרֵ֥
wonten–wingking

ים הָעֲדָרִ֖
klompok-klompok
H5739

ר לֵאמֹ֑
matur
H0559

כַּדָּבָ֤ר
Kados–tembung
H1697

הַזֶּה֙
punika
H2088

תְּדַבְּר֣וּן
panjenengan–sami–ngandika
H1696

אֶל־
dhateng–
H0413

ו עֵשָׂ֔
Ésau
H6215

בְּמֹצַאֲכֶ֖ם
nalika–panjenengan–sami–methúkaken
H4672

אֹתֽוֹ׃
piyambakipun
H0853

Batur kang kapindho lan katelu lan kabeh kang padha nggiring pepanthan mau iya padha diweling kaya 
mangkono uga, tembunge: “Kowe padha matura marang bendaraku Esap kaya mangkono mau, samangsa 
padha ketemu panjenengane.
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ם20 וַאֲמַרְתֶּ֕
Lan–panjenengan–sami–matur
H0559

גַּ֗ם
ugi
H1571

הִנֵּ֛ה
lah
H2009

עַבְדְּךָ֥
abdi–panjenengan
H5650

ב יַעֲקֹ֖
Yakub
H3290

אַחֲרֵ֑ינוּ
wonten–wingking–kawula

י־ כִּֽ
amargi–

ר אָמַ֞
piyambakipun–ngandika
H0559

אֲכַפְּרָ֣ה
Kawula–badhé–nglunakaken

יו פָנָ֗
pasuryanipun
H6440

בַּמִּנְחָה֙
kalayan–pisungsung
H4503

הַהֹלֶכֶ֣ת
ingkang–mlampah
H1980

י לְפָנָ֔
wonten–ngajeng–kawula
H6440

וְאַחֲרֵי־
lan–sasampunipun–

֙ כֵן
mekaten

אֶרְאֶה֣
kawula–badhé–mirsani
H7200

יו פָנָ֔
pasuryanipun
H6440

אוּלַ֖י
bok–bilih
H0194

א יִשָּׂ֥
piyambakipun–badhé–nampi
H5375

פָנָֽי׃
pasuyan–kawula
H6440

Lan iya padha matura mangkene: Lah abdi panjenengan Yakub inggih wonten wingking kula.” Awitdene 
pangunandikane mangkene: “Atine daklilihne sarana atur-atur kang ndhisiki aku, sawuse mangkono daktemoni, 
bokmanawa aku ditanggapi klawan becik.”

ר21 וַתַּעֲבֹ֥
Lan–pisungsung–nyabrang

הַמִּנְחָ֖ה
pisungsung
H4503

עַל־
wonten–ngajeng–

פָּנָי֑ו
pasuryanipun
H6440

וְה֛וּא
lan–piyambakipun
H1931

לָ֥ן
nyipeng

יְלָה־ בַּלַּֽ
ing–dalu–
H3915

הַה֖וּא
punika
H1931

מַּחֲנֶֽה׃ בַּֽ
ing–pakuwon
H4264

Dadine atur-atur mau diaturake dhisik, nanging Yakub dhewe ing sawengi iku isih kari nginep ing tarube.

׀וַיָּ֣קָם 22
Lan–piyambakipun–wungu

יְלָה בַּלַּ֣
ing–dalu
H3915

ה֗וּא
piyambakipun
H1931

ח וַיִּקַּ֞
lan–piyambakipun–mendhet
H3947

אֶת־
ing–
H0853

י שְׁתֵּ֤
kalih
H8147

֙ נָשָׁיו
garwanipun
H0802

וְאֶת־
lan–ing–
H0853

י שְׁתֵּ֣
kalih
H8147

יו שִׁפְחֹתָ֔
abdi–èstrinipun
H8198

וְאֶת־
lan–ing–
H0853

אַחַ֥ד
sawelas
H0259

ר עָשָׂ֖
welas
H6240

יְלָדָ֑יו
para–putranipun
H3206

ר יַּעֲבֹ֔ וַֽ
lan–piyambakipun–nyabrang

אֵ֖ת
ing–
H0853

מַעֲבַ֥ר
panyabrangan

ק׃ יַבֹּֽ
Yabok
H2999

Bareng bengi Yakub tangi sarta ngajak somahe karo pisan, abdine wadon loro-lorone lan anake lanang sawelas 
banjur disabrangake ing kali Yabok.

ם23 וַיִּקָּחֵ֔
Lan–piyambakipun–mendhet–piyambakipun–sedaya
H3947

ם עֲבִרֵ֖ וַיַּֽ
lan–piyambakipun–nyabrangaken–piyambakipun–sedaya

אֶת־
ing–
H0853

הַנָּ֑חַל
lèpèn

יַּעֲבֵ֖ר וַֽ
lan–piyambakipun–nyabrangaken

אֶת־
ing–
H0853

אֲשֶׁר־
punapa–ingkang–

לוֹ׃  
kagunganipun

Sawuse iku padha disabrangake, tumuli iya nyabrangake sabarang darbeke kabeh.
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ר24 וַיִּוָּתֵ֥
Lan–Yakub–kantun
H3498

ב יַעֲקֹ֖
Yakub
H3290

לְבַדּ֑וֹ
piyambakan
H0905

ק וַיֵּאָבֵ֥
lan–tiyang–banten
H0079

אִישׁ֙
tiyang
H0376

עִמּ֔וֹ
kaliyan–piyambakipun

עַ֖ד
ngantos
H5704

עֲל֥וֹת
mletheking
H5927

ׁחַר׃ הַשָּֽ
fajar
H7837

Mung Yakub kang kari dhewe. Dumadakan ana priya kang nggelut Yakub nganti tumeka bangun raina.

רְא25 וַיַּ֗
Lan–piyambakipun–mirsani
H7200

י כִּ֣
bilih

א ֹ֤ ל
boten
H3808

֙ יָכֹל
piyambakipun–saged
H3201

ל֔וֹ
nglawan–piyambakipun

וַיִּגַּ֖ע
lan–piyambakipun–ndemek
H5060

בְּכַף־
ing–sendi–
H3709

יְרֵכ֑וֹ
pupunipun
H3409

וַתֵּקַ֙ע֙
lan–klisèd
H3363

כַּף־
sendi–
H3709

יֶרֶ֣ךְ
pupu
H3409

ב יַעֲקֹ֔
Yakub
H3290

אָבְק֖וֹ בְּהֵֽ
nalika–piyambakipun–banten
H0079

עִמּֽוֹ׃
kaliyan–piyambakipun

Bareng priya mau rumaos ora bisa ngalahake, tumuli mupuh cethike Yakub, temahan cethike kongsul sajrone 
gelut mau.

וַיֹּ֣אמֶר26
Lan–piyambakipun–ngandika
H0559

נִי שַׁלְּחֵ֔
Ngeculaken–kawula
H7971

י כִּ֥
amargi

עָלָ֖ה
sampun–mlethek
H5927

חַר הַשָּׁ֑
fajar
H7837

וַיֹּא֙מֶר֙
lan–piyambakipun–ngandika
H0559

א ֹ֣ ל
Boten
H3808

ׁלֵּחֲךָ֔ אֲשַֽ
kawula–badhé–ngeculaken–Panjenengan
H7971

י כִּ֖
kajawi

אִם־
menawi–

נִי׃ בֵּרַכְתָּֽ
Panjenengan–mberkahi–kawula
H1288

Priya mau banjur ngandika: “Wis, eculna aku, awit wus bangun raina!” Ature Yakub: “Paduka boten badhe kawula 
eculaken, manawi dereng maringi berkah dhateng kawula.”

וַיֹּ֥אמֶר27
Lan–piyambakipun–ngandika
H0559

אֵלָ֖יו
dhateng–piyambakipun
H0413

מַה־
Sinten–
H4100

שְּׁמֶךָ֑
nama–panjenengan
H8034

וַיֹּ֖אמֶר
lan–piyambakipun–matur
H0559

ב׃ יַעֲקֹֽ
Yakub
H3290

Pandangune priya mau: “Jenengira sapa?” Unjuke: “Yakub.”

אמֶר28 וַיֹּ֗
Lan–piyambakipun–ngandika
H0559

א ֹ֤ ל
Boten
H3808

יַעֲקֹב֙
Yakub
H3290

יֵאָמֵ֥ר
badhé–dipunsebut
H0559

עוֹד֙
malih
H5750

שִׁמְךָ֔
nama–panjenengan
H8034

י כִּ֖
kajawi

אִם־
menawi–

יִשְׂרָאֵל֑
Israél
H3478

י־ כִּֽ
amargi–

יתָ שָׂרִ֧
panjenengan–banten
H8280

עִם־
kaliyan–

ים אֱלֹהִ֛
Gusti–Allah
H0430

וְעִם־
lan–kaliyan–

ים אֲנָשִׁ֖
manungsa
H0376

ל׃ וַתּוּכָֽ
lan–panjenengan–menang
H3201

Priya iku ngandika maneh: “Jenengira sabanjure wus aja kasebut Yakub maneh, nanging Israel, mulane 
mangkono awit sira wus gelut nglawan Allah lan manungsa, mangka sira menang.”

https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/79.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/7837.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/3409.htm
https://biblehub.com/hebrew/3363.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/3409.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/79.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/7837.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8280.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm


וַיִּשְׁאַל29֣
Lan–Yakub–tangled
H7592

ב יַעֲקֹ֗
Yakub
H3290

וַיֹּא֙מֶר֙
lan–piyambakipun–matur
H0559

ידָה־ הַגִּֽ
Mugi–paring–pirsa–
H5046

נָּ֣א
mugi
H4994

ךָ שְׁמֶ֔
nama–Panjenengan
H8034

אמֶר וַיֹּ֕
lan–piyambakipun–ngandika
H0559

לָ֥מָּה
Kénging–punapa
H4100

זֶּ֖ה
punika
H2088

תִּשְׁאַל֣
panjenengan–tangled
H7592

י לִשְׁמִ֑
nama–Kawula
H8034

רֶךְ וַיְבָ֥
lan–piyambakipun–mberkahi
H1288

אֹת֖וֹ
piyambakipun
H0853

ׁם׃ שָֽ
ing–ngriku
H8033

Yakub banjur matur: “Paduka inggih kawula aturi nyebataken ingkang asma.” Nanging pangandikane: “Yagene 
sira ndadak takon asmaningSun?” Yakub banjur diparingi berkah ana ing kono.

א30 וַיִּקְרָ֧
Lan–Yakub–ngarani
H7121

ב יַעֲקֹ֛
Yakub
H3290

ם שֵׁ֥
nama
H8034

הַמָּק֖וֹם
panggenan
H4725

פְּנִיאֵל֑
Penuél
H6439

י־ כִּֽ
amargi–

יתִי רָאִ֤
kawula–sampun–mirsani
H7200

אֱלֹהִים֙
Gusti–Allah
H0430

פָּנִי֣ם
pasuryan
H6440

אֶל־
dhateng–
H0413

ים פָּנִ֔
pasuryan
H6440

וַתִּנָּצֵ֖ל
lan–nyawa–kawula–dipunluwari
H5337

ׁי׃ נַפְשִֽ
nyawa–kawula
H5315

Panggonan kono mau dijenengake Yakub Pniel, ujare: “Aku wus ndeleng Allah adu arep, nanging nyawaku 
kapitulungan.”

ח־31 זְרַֽ וַיִּֽ
Lan–srengenge–mlethek–
H2224

ל֣וֹ
kanggé–piyambakipun

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
srengenge
H8121

ר כַּאֲשֶׁ֥
nalika

עָבַ֖ר
piyambakipun–ngliwati

אֶת־
ing–
H0853

פְּנוּאֵל֑
Penuél
H6439

וְה֥וּא
lan–piyambakipun
H1931

עַ צֹלֵ֖
pincang
H6760

עַל־
ing–

יְרֵכֽוֹ׃
pupunipun
H3409

Nalika Yakub wus ngliwati Pniel, srengengene mlethek; anadene lakune pincang, marga cethike kongsul.

עַל־32
Mila–

ן כֵּ֡
makaten

א־ ֹֽ ל
boten–
H3808

יאֹכְל֨וּ
nedha
H0398

בְנֵֽי־
para–putraning–

ל יִשְׂרָאֵ֜
Israél
H3478

אֶת־
ing–
H0853

גִּ֣יד
otot
H1517

ה הַנָּשֶׁ֗
sarung–pupunipun
H5384

אֲשֶׁר֙
ingkang

עַל־
ing–

ף כַּ֣
sendi
H3709

ךְ הַיָּרֵ֔
pupu
H3409

עַ֖ד
ngantos
H5704

הַיּ֣וֹם
dinten
H3117

הַזֶּ֑ה
punika
H2088

י כִּ֤
amargi

נָגַע֙
piyambakipun–ndemek
H5060

בְּכַף־
ing–sendi–
H3709

יֶרֶ֣ךְ
pupu
H3409

ב יַעֲקֹ֔
Yakub
H3290

בְּגִ֖יד
ing–otot
H1517

ׁה׃ הַנָּשֶֽ
sarung–pupunipun
H5384

Yaiku mula bukane wong Israel nganti saiki ora mangan daging kang nutupi cethik, marga Panjenengane wus 
mupuh cethike Yakub, ing ototing cethike.
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